Mémorial

du

Grand-Duché de Luxembourg, £

Miemorial

i Hrofherzogtums Lusemburg.

Samedi, 11 juin 1938.

N° 36

Bamstag, 11, Juni 1938.

Loi du 3 juin 1938 portant protection des récep-
tions radioéleciriques contre les perturbations
parasifaires.

Nous CHARLOTTE, par la grice de Dieu
Grande-Duchesse de Luxembourg, Duchesse de
Nassau, etc., ete., ete.;

Notre Conseil @’Etat entendu ;

De I'assentiment de la Chambre des députés ;

Vo la décision de la Chambre des députés du
25 mai. 1938 et celle du Conseil d’Etat du 27 du
méme mois, portant qu'il’ v’y a pas lew 4 second
vote;

Avons ordonné et ordonnons:

Axt, 1er. Feront I'obhjet d'un réglement d’admi-
nistration pubiique :

1° la création dans le cadre du personne! de
V'administration des Postes, Télégraphes et Télé-
phones dun service de protection contre les ondes
glectriques parasilaires, la fixation des droits de
controle et des devoirs spéciaux des agents de ce
service, la compétence du chef de ce service de
prendre des décisions obligatoires a charge des per-
sonnes et entreprises ainsi que les recours éven-
tuels contre ses décisions ;

20 les mesures 4 prendre par les constructeurs,
exploitants, revendeurs et détenteurs d’installa-
tions ou d'appareils électriques et radioélectriques
pour éviter que le fonctionnement de ces instal-
lations ou appareils ne trouble les réceptions radio-
électriques. -

Art, 2. Les infractions aux réglements d’admi-
nistration publique pris en vertu de la présente
loi seront punies d'une peine d’emprisonnement de

Gefe vom 3. Juui iiber den SHuly des Rundfunt-
empfangs gegen vadiveletirifde StdTungen.

Wir Charlotte, von Gottes Gnabent Grofhergogin
pont Luzemburg, Herzogin v Raffay, ., 0., 3.

Nad) Anbbrung Unferes Staatsrates;

Mit Juftimmung der Ubgeordneteninmmer;

Mady Einfidt ver Entfdeibung ber Ubgeorbneten:
fantmer vom 25. Mai 1938 untd berjenigen bdes
Gtaatsrates vom 27. bdeslelber Monats, wonad)
eine ztoeite Wdftimmung nidi erfolgen wirb;

Haben perorbnet und verorbnen:

Nrt, 1. Fs werben burdy dffenilides Berwaltumgs=
Regletrent geregelt:

1. Die SHajfung, tm Rahmen bes Pexforals der
Bolts, FTelegrapben= und Telephon-Verwaltung,
cines Sdupdienjles gegen bie Sidrung bes Hunb-
funfempfangs durdy radioelefirifde, patajitire MWel-
Ien, bie Feftiefung ber Kontrollvedte und bie befon-
pern Nufgaben der Beamten bes Kontroll-Dienjtes,
bie Rompetens bes Dienftdiefs begl. die gegen Per-
orten unb Untetnehmer Ju treffenben vbligatorijden
Beldliffe Jowie der eventuellen Relurfe gegen diefe
Befdliffe. :

2. Die burd de Erbauer, Txploitanten, Berfaufer
und Jrhaber elefrifder ober radivelefivijder Ein-
riditungen ober Wpparate 3u ergreifenden Maknal-
men, um Stirungen des rabioelefirijden Empfangs
burdy dDert Bedrieh diefer Ehuiditungen ober Upparate
au verhiiten.

et 2. Die Berjidge gegen bie auf Grund des
gegenmwirtigen Gelehes verfiigter bffentliden BVex-
waltungssReglentente, werben mit einer Gefangnis-
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1 4 7 jours et d’'une amende de 20 A 50 fr. ou d'une
de ces peines seulement, & moins que Parrété ne
prévoit qu'une amende d'erdre.

La confiscation spéciale pourra &ire prescrite
par le réglement ; les art. 564 et 565 du Code pénal
sont applicables.

Art. 3. A partir du 1e7 juillet 1938 les appareils
récepteurs radiodlectriques & lampes sont soumis
4 une redevance annuelle et doivent étre déclarés
A Vadministration des Postes, Télégraphes et Télé-
phones.

Le Gouvernement est autorisé 3 arrfter par
réglement d'administration publique :

10 le montant de Ia redevance sans que celle-ci
ne puisse &tre inférieure 4 20 fr. ni supérieurs 4
100 fr, ;

20 le mode et le délai de Ia déclaration du récep-
teur ainsi que le mode et le délat du paiement de 1a
redevance.

En cas de défaut de déclaration, de déclaration
tardive ou inexacte, le détenteur est passible d’une
amende d'ordre du montant de la redevance
annuele sans préjudice do paiement des taxes dues ;
Pamende dordre est prononcée par le Directeur
des Postes, Télégraphes et Téléphones qui statue en
dernier ressort,

Art. 4. La perception des redevances et des
amendes d'ordre sera opérée par 1'administration
des Postes, Télégraphes et Téléphones suivant un
mode A fixer par la voie d'un réglement d'admi.
nistration publigue.

En cas de non-paiement le recouyrement s’opé-
rera dans les mémes forines et avec les mémes privi-
13ges que les impdts directs, sur les roles dressés par
ladminist:ation des Postes, Télégraphes et Téalé-
phones, Ces r8les seront rendus exdcntoires par le
directeur des contributions et accises el seront mis
en recouvrement par administracion des contri-
butinis,

La prescriptien sera acquise dans les mémes con-
ditions et déiais que pour les impots directs.

Mandons et ordonnons que la présente loi soit

ftrafe von 1 bis 7 Tagen unbd einer Geldbuke von
20 bis 50 Fr. obet nur mit einer biefer Strafen beleat,
es fet Denn, bok der Be[dluf nur eine Drdmungs-
ftrafe vorfiebt.

Die Hefonbere Bejdlagnahmung Tann durd) das
Reglentent porgefdriebert werben., Die el 564
und 565 bes Strafgefetbudes finb in diefem Falle
anwenbdbat.

Mrt, 3. Bom 1. Juli 1838 ab werden Rihren-
empfanggerdte einer Jabhresgebiihr unlerworfen; fie
miiffen bei der Pojt:, Telegraphen- und Telephon-
BVermaltung engemeldel werben.

Die Regierung it ermadytigt durd) Hffentlidies Bet-
waltyngs-Reglement feftzufegen:

1. Die Hbhe ber Gebilhr und war in den Grengen
vorn 20 bis 100 Fr.

2, Die Net und Weie und die Frift ber Anmelbung
bes Empfanggerites fowie ber Jablung ber Gebilhren.

Bei Nidtanmeldbung, verjpdteter ober - falfder
Wrnteldurtg wird ber Belifer mit einer Orbnungs-
ftrafe tn ber $HBhe ber Jahresgebiibr belegt. Wuher
piefer Drdnunasitrafe find nod) die ausjtebenden Ge-
biihren gefdulvet. Die Drbnungsftrafe witd vom
Direttor ber Poft, Telegraphen: und Telephon-
Bermaltung verhingt; ex ent{deidet in lefter Inftans,

vt 4, Die Erhebung ver Gebithren und ber
DOronungshrafen erfolgt burd) bie Pojt-, Telegraphens
uni %Iepbnmg;ermuﬁung nadh etnem Modus, wel-
der dDurd) dffentlides Bermaltungsreglement fejt-
gelegt wird.

Bei Nidt-Bezahlung exfolgt bie Exhebung in hen-
felbent Frormen und mit denfelben Privilegien twic
vie Direften Steuern, gemd§ SHeberollen, weldre
bie Poft:, Telegraphen: und Telephon-Verwaktung
aufftellt. Die Heberollen werden exefutorild evldrt
turd) den Steuerbivetior und die Erhebung erfolgt
burdy bie Sleuerverwaliung.

Die Berjihrung fritf ein unter benfelben Bebing-
ungen und in dbenjelben Jeitrdumen, wie fie fiir de
bireften Steucrn vorgefehen find.

Befehlen und Berordbnen, baf biefes Gefep im
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insérée au Ménortal pour étre exécutée et observée
par tous ceux que la chose concerne.
Chiteau de Berg, 12 3 juin 1938.
Charlotte.
Le Ministre &' Etat,
Président du flouvernement,
P. Dupong.

Arrété grand.ducal du 3 juin 1938, pertant modifi-
cation de celui du 11 avril 1938, réglant I'exé.
cution des art. 6, 7 et 8 de la loi du 28 mars 1938,
portant création de taxes diverses.

Nous CHARLOTTE, par la grice de Dieu
Grande-Duchesse de Luxembourg, Duchesse de
Nassan, etc., etc., etc.;

Vu la loi du 28 mars 19338 portant création de
taxes diverses et notamment les art. 6, 7 et 8 de
cette loi:

Vu la loi du 12 février 1867 sur le timbre mobile ;

Vu Part. 17 de Notre arrété du 21 mai 1934 por-
tant création d'un timbre mobile « Droit de chan-
celleries ;

Vu Nos arrétés des 8 juin 1934 et 22 mars 1937,
pris en exdcution de lart. 4 de la loi du 22 mars
1934 portant modification des art. 316 et 317 du
Code pénal concernant les armes prohibées ;

Vu les art. 1°7 et 4 de Notre arrété du 11 avril
1938, réglant l'exécution des art. 6, 7 et 8 de 1a loi
du 23 mars 1938 précitée ;

Vu Parf. 27 de 1a 1oi du 16 janvier 1866 sur Vorga-
nisation du Conseil d’Etat, et considérant qu’il y a
urgence ;

Avons arrété et arrétons:

Art, 187, — Lrart. 1¢%, n° 1 et 2 et Part. 4 de
Notre arrété du 11 avril 1938 sont modifiés comme
suit -

« Art. 187, -— 10 2 trente francs, pour les auto-
risations délivrées en exécution de 'art. 2 ov main-
tenues en exécution de 'art. 14 de Parrété grand-

ducal du 22 mars 1937, concernant les armes pro-

hibées ; _
"20 3 vingt francs, pour les autorisations délivrées

pDtemorial verdffentlidit werbe, um von allen, hie
es betrifft ausgeflibri umd befolgt ju werhen.

Sdlok VBerg, den 3. Juni 1938.
Ehariotte,
Der Slaatsminifter,
Prdafivent ber Regierung,
B. Diipoug.

®rofh. Befdluf vom 3. Juni 1038, betr. die Whiin-
derung desjenigen vom 11, Mpeil 1938, diber
die Ausfilhrung der Art. 6, 7 und 8 des Gefehes
vom 28, Wiry 1938, betr. Einfilbrung verfdie-
Ddener Taxen.

Wir Charlette, von Gottes Gnaven Grokherzogin
pont Ruzentburg, Herzogin 3u Naffau, 1w, w., .

Nady Cinjidyt des GHefefes vom 28, Mar; 1938
betr. Einfilthbrung verfdiebener Tazen, befonbers ber
et 6, 7-nnd 8 biefes Gefehes;

Mad) Cinfidt des Gejehes vom 12, Februar 1867
iiber bie Stempelmarien;

Nad) Cinfidt ves et 17 Unferes Bejdluffes pom
31. Mai 1934, iiber die Sdoaffung einer Stempels
marfe filr Kamzleigebiihren;

Nady Einfidit Unferer Bejdlilffe vomt 8. Fumi 1934
und 22, Mdry 1937, getroffen in Yusflihrung von
Nrt. 4 bes Gefehes vom 22. Mary 1934, belr. bie
Whdnberung ber Art. 316 unb 317 bes Strafgefels
budyes iiber die verbotenen ¥affew;

Mad) Enfidyt der Urt. 1 und 4 Unferes Befdlujfes
vom 11. Wpril 1938, betr. Wusfiihrung ber Wrt. 6, 7
und 8 bes voverwdhnten Gefees vom 28. Marg 1938;

Nady Einjicht bes Art. 27 bes Gefehes vom 16. Ja-
miar 1866, {iber bie Drganifatiorr des Gtaatsrates.
und in Anbeiradt ber Dringlidteit;

Haben be[dloffen unbd beldHliehen :

et 1. Wet. 1, Nr. 1 und 2 und Mrt. 4 Unfeves Bes
fbluffes pom 11, Wpril 1938 Jind abgednbdert wie
folgt:

o Net. 1. — 1. auf 80 Fr. fie bie in Ausfithbrung des
Hrt. 2 erteilten ober die in Musfiihrung bes Wzt 14
bes Grogh. Beldluffes vom 22. Mty 1937 beibehal-
teren Genehmigungen iiber die verbotenen TWaffen.

2. a_uf 20 Hr. fiiv bie gemdfg Wrt. 3 besfelben Be-
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en exécution de 'art. 3 du méme arvété, 4 1'excep-
tion de celles octroyées pour le port des armes de
chasse prohibées.»

¢ Art. 4. — La durée de validité des autorisations
de détenir des armies prohibées, délivrées en exé-
cution de nos arrétés des 8§ juin 1934 et 22 mars
1937 est limitée & cing ans.

La durée de validité des autorisations de porter
des armes prohibées délivrées en vertu des mémes
asrétés est limitée & deux ams.

La disposition du dernier alinéa qui précédde ne
sera pas applicable aux autorisations de porter
des armes de chagse prohibées.»

Art. 2. Les Membres du Gouvernement sont
chargds, chacun en ce qui le concerne, de l'exé-
cution du présent arrété, qui sera inséré au Mémeo-
rial.

Chiteau de Berg, l2 3 juin 1938.

Charlotte.
Les Membres du Gouvernement,
P. Dupong.
Jos. Bech.
Nic. Margue.
P. Krier.
R. Blum.

Arrélé grand-ducal du 3 juin 1938 medifiant art. 107,
al, 2 de Parrété grand-ducal du 29 juillet 1927,
portant meodification du taux des indemnités
de séjour des fonctionnaires et employés de
PEdat.

Naous CHARLOTTE, par la grice de Dieu
Grande-Duchesse de Luxembourg, Duchesse de
Nassau, etc., etc., etc.;

Vu 1'art. 26 de la loi du 29 juillet 1913, svr la
révision des traitements des fonctionnaires et
employés de VEtat ;

Vu Notre arrété du 14 mars 1922, portant régle.
ment général des frais de route et de séjour des
fonctionnaires et emplovés de 'Etat;

Vu Notre arrété du 14 mars 1922, concernant la
maodification du tarif des indemnités de séjour des
fonctionnaires et employés de I'Etat;

fdyfufles ausgeltellten Genehmigungen mit Ausnabhme
jedbody ber Exlaubnisidheine fiir verbotene Tagd-
waffern.

At 4, — Die Giiltigleitsbaner ber in Ausfithrung
Unjerer Bejdliiffe vom B, Juni 1934 und 22. Mar;
19387 erteilfen Grméidtigungen sum Belif von ver-
botenen MWaffen ift auf fiinf Jabre be{drdintt.

Die Gilfigleitsbauer fiix bdie gemdl Ddenlelben
Bejdliiffert ausgeftellten Crlanbnisjdieinen filr vers
botene MWaffen betrdgt 3mei Jalre.

Die vorftehende BVerfigung ift nidt anwendbar
auf bie Erloubnisjdeine fiir verbotene Jagbmaffen.

Wrt, 2, Die Mitglieber der Regierung find, joweit
eg jedem Defrifff, mit ber Musfiibrung biefes Be-
Thlufjes beaufiragt, der im , Memorial* verdffentlidt
wirb.

Sdilof Berg, ben 3. Juni 1938.
Chatlaite,
Die Mitalicder dexr Reqierung,

. Dupoug.

30§, Bed.

Nie. Wargue.

PB. Keier.

2. Blum.

®rofh. Bejdluf vom 3. Juni 1938, wodued) Ak, 1,
ABY. 2 des Grofh. Bejdluffes vom 29, Juli
1927, betr, AWhinderung der tarifmifigen Anf-
enthalisiojien der Beamien und Mngejiellien
bes Staates, abgedndert wirh,

Wir Charlotte, von Gottes Gnaben Grofherzoain
vorr Buzemburg, Herzogin ju Raffay, 2., ., 10

NRad Einfidt bes Wrt. 26 bes Gelehes vom 29, Juli
1913, woburdy bie Gebélter ber Staatsbeamten und
=aitgeftellter neugeorbret werben;

Nadh Eimjidt Unferes BVefdTuffes vom 14, Mirg
1922, weburd) die Reifes und Wufenthalistoften der
Beamten und UWngeftellten bes Staates geregelt
werbet;

Nadh) Einfidt Unferes Befdluffes vom 14. Mirz
1922, woburd) die den Beamten und Ungeftellten
bes Staates zuftehenden farifmdkigen Wufenthalfs-
¥ojten abgedndert werden; -
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Vu Notre arrété du 29 juillet 1927, portant modi-
fication du taux des indemnités de séjour des
fonctionnaires et employés de PEtat ;

Notre Conseil d’Etat entendu;
Aprés délibération du Gouvernzment £n Conseil;

Avons arrété et arrétons:

Art, 1er, L'art. 107, al. 2 de Yarrété grand-ducal
du 29 juillet 1927, portant modification du taux ges
indemnités de séjour des fonctionnaires et employés
de I'Etat est modifié comme svit :

La revision se fera au commencement du tri-
mesire, chaque fois que la moyenne des nombres-
indice du trimestre écoulé aura augmenté on dimi-
nué de 25 points par rapport 4 la moyenne qui 4
servi de base 4 la derniére fixation.

Art. 2. Les Membres du Gouvernement sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécu-
tion du présent arrété fui sera inséré au Mémorial.

Chiteau de Berg, la 3 juin 1938,
Charloite.

Les Membres du Gouvernement,
P. Dupong.
Jos. Bech.
P, Krier.
Nic. Margue.
R. Blum.

Rad) Einfidt Unleres Befdluffes vom 29, Juli 1927,
woburd bie den Beamten und Angeftellten bes
Gtaates juftebenben tarifmihigen Wufenthaltsioften
abgednbert werben;

Nad) Anhirung Unferes Staatsrates;

Rad) Beratung ber Regierung im Konjeil;

Habernt beldlofjen und befdlicken:

ek, 1. Nrt, 1, Nbf. 2 des Grokh. Bejdlufjes vom
29. Jult 1927, betr. bie Ubdnberung dber ben Beama
ten und Wngeftellien bes Staates suftehenben tarif-
magigen Auferthaltsioften, ift abgednbdert wie folgt:
Die Revifion finbet gu Beginn des Trimefiers jlatt,
febestial, wenn bie mittlere Jnbexziffer bes vorher=
gehenben Trimefters, im Vergleid) mit ber mitileren
Jnbexgiffer, bie her leften Feklfebung zu Grunde Tag,
wimt je 25 Puntte geytiegen ober gefalfen ift.
ek, 3. Die Mitglieber ber Regierung [ind, mad
Suftdndigleit, mit ber Vollziehung diefes Befdlufles,
weldier im ,Memorial” verdffentliGt wird, beaufs
tragt,
SdloR Berg, ben 3. Juni 1938,
Gharlotte,
Die Mitglieber der RNegierung,
. Diipong.
Jof. Bed.
B. RKerier,
RNic. Margue.
R. Blum,

Arrété grand-ducal du 8 juin 1938 concernant la Convention commerciale conclue 4 Sanaa, le 7 décembre
1436, enire 'Union économique belgo-luxembourgeoise et le Royaume du Yemen,

Nous CHARLOTTE, par la grice de Diev Grande-Duchesse de Luxembourg, Duchesse de Nassau,

etc., ete., etc. ;

Vu l'art. § de la Convention du 25 juillet 1921, approuvée par la loi du 5 mars 1922, établissant une
Union économique entre le Grand-Duché et la Belgique ;

Vu TI'art. 27 de la loi du 15 janvier 1866 sur l'organisation du Conseil d’Etat, et considérant qu'il y a

urgence ;

Sur le rapport et aprés délibération du Gouvernement en Conseil ;

Avons arrété et arrétons:

Art. 1°r, Est approuvée Ia Convention commerciale conclue 4 Sanaa, le 7 décembré 1936, entre I'Union
économique belgo-luxembourgeoise et le Royaume du Yemen.
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Art. 2. Notre Ministre des Affaires Etrangéres est chareé de 'exécution du présent nrrété.

Luxembourg, le § juin 1938,

Le Ministre des Affaives Elvangires,
Jos. Bech.

Charlotte.

(Suit Iz 1exte de la Convention.)

Convention commerciale conctise & Sanaa, le 7 dé-
cembre 1936, entre I'Union économique belgo-
luxembourgeeise ¢t le Royaume du Yemen.

Sa Majesté Léopold 111, Roi des Belges,

agissant tant en Son nom ¢u’au nom de Son Aitesse
Royale 1a Grande-Duchesse de Luxembourg, en
vertu d'accords existants,

et

Sa Majesté le Roi du Pays Indépendant du Yemen
et Son Souverain absolu, I'Iman Yahia Ben
Al-Iman Mohamed Ben Yahia Hamed Ed-Din,

désireux de resserrer les liens d'amitié et de déve-
lopper les relations commerciales entre 1'Union
économique belgo-luxembourgeoise et le Royaume
du Yemen, ont décidé de conclure une Convention
commerciale et ont nommé, i cet effet, pour leur
plénipotentiaires :
Sa Majesté le Roi des Belges :

S. E. M. le lieutenant-Colonel Cherif Ibrahim

Depui, Envoyé Plénipotentiairs,

Sa Majesté le Roi du Yemen:
S. E. le Cadhi Az-al Islam Mohamed Ragheb ben
Rafik,
qui, aprés avoir échangé leurs pleing pouvoirs et les
avoir trouvés en bonne et due forme, sont convenus
des dispositions suivantes :

Article qer.
Entre le Royaume de Belgique et le Royaume

duo Yemen régneront une paix compléte ef une
amitié durable.

Article 2,

La Belgique et le Yemen établiront entre eux
des relations diplomatiques et consulaires A la
date qu’ils fixeront d’un commun accord & cet effet.

Les représentants diplomatiques et consulaires

jouiront d'un fraitement conforme aux principes
du droit international en vigueur en la matidre.

Article 3.

Les ressortissants de la Belgigue et du Ymen
pourront exercer le commerce respectivement au
Yemien et en Belgique, en toute sécurité et héné-
Ficteront 4 tous points de vue, en se conformant aux
lois et aux réglements locaux, du méme traitement
gue celui accordé aux ressortissants de la nation
1a plus favorisée.

Les navires de chacune des Hautes Parties con-
tractantes et leurs cargaisons jouiront, dans les
ports de Pautre Partie, 4 tous points de vue, du
traitement dont bénéficient les navires de la nation
la plus favorisée ef leurs cargaisons,

Article 4.

Les produits du sol et de Pindustrie de chacune
des Parties jouirount, & 'importation dans le ferri-
toire de l'autre Partie, pour tout ce qui concerne
les droits d’entrée, les taxes accessoires et la per-
ception de ces droits et taxes, du {raitement accordé
aux produits de la nation 1a plus favorisée.

Les produvits du sol et de Pindustrie de chacune
des Parties exportés 4 destination du territoire de
V'autre Partie jouiront pareillement, pour tout ce
qui concerne les droits de sortie, les taxes acces-
soires et Ia perception de ces droits et taxes, du trai-
tement accordé aux produits du sol et de I'industrie
exportés 4 destination du territoire du pays tiers le
plus favorisé.

Article 5.

Les stipulations des art. 3 et 4 de la présente
Convention ne sont pas applicables au Congo Belge
ni au Territoire sows mandat belge du Ruanda-
Urundi.

Article 6.
La présente Convention, qui sera ratifide, est
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conclue pour une durée de cing ans a compter du
jour de l'dchange des instruments de ratification
et entrera en vigueur A cette date.

Au cas ot P'une des Parties Contractantes dési-
rerait voir la Convention cesser ses effets 4 1'expi-
ration de la période précitée, elle en aviserait I'autre
Parfie six mois avant Pexpiration de cette période.
A défaut de cette dénonciation, ia Convention con-
tinuera, par tacite reconduction, 4 sortir ses effets
jusqu’a Uexpiration d’un délai de six meois 4 comp-
ter du jour oit I'une des Parties aura fait connaitre
A Tautre son intention de mettre fin a4 Ia dite Con-
vention,

Arrété grand.ducal du 3 juin 1938 ayant pour objet
ia modification de diverses disposifions de Ia
régiementation sur la carte @identité pour
étrangers.

Nous CHARLOTTE, par ia grice de Dieu
Grande-Duchesse de Luxembourg, Duchesse de
Nassau, etc., etc., ete.;

Vu Ia loi du 28 oclobse 1920, destinde 4 endiguer
I'affluence exagérée d’étrangers sur le territoire du
Grand-Duché ;

Vu Notre arrété du 31 mai 1934, ayant pour
objet d'introduire 1a carte d'identité pour les étran-
gars, ainsi que les arrdiés qui 'ont complété ou
modifié dans la suite ;

Vul'art, 27 de la loidn 16 janvier 1866 sur lorga-
nisation du Conseil d’Etat, ¢t considérant qu'il ¥ a
urgence ;

Sur le rapport de Notre Ministre de la Justice, et
aprés délibération du Gouvernement en Conseil;

Avons arrété et arrétons :

Art. 1er, Lrart. 101, al. 3 et 4 de 'arrété grand-
ducal du 26 février 1936 portant modification de
I'art, 5 de Tarrétd grand-ducal du 31 mai 1934,
ayant pour objet d’introduire la carte d’identité
pour étrangers, est remplacé comme suit ;

¢ 81 I'étranger est éloigné du pays par mesure
administrative sa carte d’identité Iui est retirée;
elle est également retirée et perd sa valeur lorsque
Pétranger déclare quitter volontairement le pays.

La carte d’identité perd toute validité dés que

Cette Convention est établie en deux exemplaires
originaux rédigés en langue frangaise et en langue
arabe. En cas de doute guant 4 Pinterprétation d'une
des dispositions de Ia présente Convention, le texte
arabe fera fol

En foi de gquoi, les Plénipotentinires ci-dessus
désignés ont signé la présente Convention et v ont
apposé leur Ssceau.

Fait 4 Sanaa, le 23 ramadhan 13535, corespondant
au 7 décembre 1936,

(S.) Depui. (S.) Ragheb,
L.S. L. 3.

Grofh. Befdluf vom 3. Juni 1938, betr. die 2Ab-
dnderuntg verfdiedener Beffimmungen der Re-
glementierung der JdentitiitsTarte fiir Fremde.

Wir €harlotte, von Gottes Graben Grokheraogin
oot Luxemburg, Hergogin zu Rafjay, 1w, 2., 203

Nady Einfidht bes GeJehes vom 28. Oftober 1920,
aweds Cindbdmmung des itbermdfiaen Juffroms von
Fremben it das GroBherzogtum;

Nad) Einfidt bes Grofherzogliden Be[dlulfes vom
31. Mai 1934, woburd) die Jdentitdtstarte fir
fyrembde eingefiihet wird, fowie der ihn abinbernden
oder vervollftindigenven Beldliiffe;

Nad) Emfidht bes Uxt. 27 bes Gefeles vout 15, Ja-
nuat 1866 fiber die Einridtung bes Staatsrates, unbd
in Unbetrad)t der Dringlidleit;

Wuf ben Bevidt Unferes Juftizminifters, und nad
Beratung ber Regierung int Konfeil;

Haben bejdloflent und bejdliehen:

Wret, 1, Art. 1, WB). 3 unb 4, des Groh. Beldluifes
vom 26. Februar 1936, betr. Abdnderung des Art. 5
bes Grogh. Befdluffes vom 31, Mol 1934, 1iber bie
Einfithrung ber Jpenfititsfarte fiix Frembde, wird
exfelit wie folgt: s

#JBithd ber Frentbe burd) Vermaltungsmafnabme
aus bem Lande entfernt, fo wird ihm fJeine Jhen-
tittiistarte entzogen; fie wird gleidfalls entzogen und
wird ungiiliig wenn ber Frembe erfldrt bas Land
freetwillig verlafjen 3u wollen.

Die Jpentitdtsfarte verliert jebe Gilltigleit, wenn
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son titulaire réside plus de quatre mois hors du
Grand-Duché.»

Art. 2. Lart, 11 de Parrété grand-ducal précité
du 31 mai 1934 est remplacé comme suoit :

¢« Sans préjudice des peines plus fortes com-
mindes par les dispositions légales et réglementaires
en vigueur, seront punis d'une amende de 20 & 50 fr.
et d'um emprisonnement de 1 4 7 jours ou dune
de ces peines seulement, 19 l'étranger qui n'aura
pas dans les délais prescrits, présentd sa demande
en obtention ou en renouvellement de la carte
d’identité ou aura omis de faire viser la curte en
cas de changement de domicile ; 2° foute personne
qui par aide directe ou indirecte et notamment
par suite de logement ou d'hébergement, méme 3
titre gratuif, aura volontairement facilité Pentrée
ou le séjour irréguliers d’vn étranger.

Toute infraction au présent réglement pourra
en outre entrainer l'expulsion du contrevenant
éfranger.»

Art. 3. Notre Ministre de la Justice est chargé
de Iexécution du présent arrété qui sera publié au
Mémorial. :

Chateau de Berg, le 3 juin 1938.

Charlotte.
Ls Ministre de la Justice,
René Blum.

b Snbaber wabhrend meby als vier Monaten auper-
bhalb bes ®roRherzogtums vermeilt.”

Nrt, 2, Art. 11 bes vorerwihnten Grokh. Bejdluj-
fes pom 31. Mat 1934, wird erfelt wie folgi:

pWnbeldhadet ber durd) bie geltenben Gefele und
Berorbnungen angedrobhten hdheren Girafen, wirh
mit eier Geldjtrafe von 20 Bis 50 Fr. und einer
Gefingnisftrafe pont 1 bis 7 Tagen ober mit einer
diefer Strafen belegt: 1. Der Frembe, ber nidt trrners
halb dex feftgefehten Frift ben Wntrag zur Exlangung
oder Exmeuerung bder Jbentitdisfarte geltelli, oder
vernadligigt Hoben wicd tm Falle der Wohnungs-
dnberung feine Roarvte wit einem Sidiiveriner? per-
febert 3u laffen; 2. jebe Perjon, die durd) unmittelbare
ober mittelbare Hilfeleiftung insbelonbers burd) Auf-
nabme ober Beberbergen, felbit wenn bies gratis
erfolgt ift, freimiflig bie unregelméfhige Ginreije ober
bert unregelmipigen ufenthalt eines Fremben be-
giinjtigt.

Jeve Hbertretung bes gegenmdrtigen Befdylujfes
forn auferbem die Yuswmeifung bes juwiberhans
belitvent Huslinbers nad) Jid) ziehen.

Art, 3. Unfer Juftizminifter ift mit ber usfiihrung
diefes Befdluffes ver im ,Memorial” verdffentlidt
wird, betraud.

SHlok Berg, den 3. Juni 1958.

Gharloite.
Der Jultizminifier,
René Blum.

Avis, — Relations extérieures, — Par arrfté grand-ducal du 23 mai 1938, démission honorable avec
remerciements pour ses bons et loyaux services a été accordée, sur sa demande, 4 M. Alphonse Nickels,

Chargé d’Affaires du Grand-Duché 4 Berlin.

Par arrété grand-ducal du 8 juin 1938, M. Albert W ehrer, Secrétaire Général du Gouvernement, a &té
nommé Chargé d’Affaires du Grand-Duché 3 Berlin. — 10 juin 1938.

Avis, — Sociétés de secours mutuels. — Par arrété de M. le Ministre du Travail et de la Prévoyance sociale,
en date du 18 mai 1938, les nouveaux statuts de la société de secours mutuels dite « GroBherzoglich-Luxem-
burgischer Ex-Militirverein » 2 Luxembourg, ont été approuvés, -— 18 maj 1938. .

(Le texte des statuts sera publié aux Annexes du Mémorial. — Voir Annexe n° 6.)

Avis. — Sociéié de secours mutuels, — Par arrété de M. le Ministre du Travail et dela Prévoyance
sociale, en date du 18 mai 1938, les statuts de la‘:société de secours mutuels dite « Vorarbeiter und Ober-
maschinisten-Vereinigungs a4 Differdange, ont &té approuvés. — 18 mai 1938.

(Le texte des statuts sera publié aux Annexes du Mémorial, - Voir Annexe n® 6).
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Avis, — Conseil d’Etat. — Par arvété grand-ducal du 8 juin 1938, M. Ernest Hamsfius 2 été continué

pour un terme d'un an, A partir du 11 juin 1938, dans fes fonctions de Président du Consed d’Etat, — 9 juin
1938. '

Arrété du 8 juin 1938, concernant le tarif des douanes.

Le Minisive &’ Elat, Prisident du Gou'aemement

Vu Part, 4 de la meentmn du 25 juillet 1921, établissant une Union économique entre le Grand- Duchﬂ
et la Belgique ; .

Vu 1z loi belge du 14 mai relative an tarif Jdes douanes, publiée au Mamitewr belge des 30 et 31 mai 1938
page 3584 ;

Aprés délibération du Gouvernement en Conseil ;

CArréte:

Article unique. La loi belge précitée du 14 mai 1038 sera publide au Mémorial pour Etre exécutée dans
le Gr;md-Duché._

Luxembourf{, Ie § juin 1938, .
Le Manisire & Elat,
Prisident du  Gowvernement,
P. Dupong.

Loi kelg? du 14 mai 1938 relative au tarif des dowanes.
Léopold 111, Roi des Belges,

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

Article unigue. — Sont ratifiés les arrftés royaux ci-aprés, refatifs au tarif des dounanes :

12 Arrété royal du 7 novembre 1936 (1), concernant Ie régime douanier Jdes groupes monte\ d’organes
de voitures automobiles ;

20 Arrété royal du 24 décembre 1936 (2), concernant, d'une part, le régime doudmer des f]lmb négatifs
sons et prorogeant, d'autre part, le droit supplémenmm sur certaines catégories de tissus de coton, sur
les balles et le plomb de chasse, les cartouchés pout armes portatlves et les douilles vides pour cartouches ; ;

3 Arrété royal du 26 janvier 1937 (3), pris en exécution de PAccord agricole du 21 décembre 1936 avee
la France, visant le régime douanier des truffes, et de I'"Accord commercial provisoire avec le Common-
wealth d’Australie, visant le régime douanier des poires fraiches ;

49 Arrété royal du 22 avril 1937 (4), concernuant le régime douanier de Thuile de foie de morve, des
tuyaux pour pompes 4 incendie, des verges d’acier, des boulons et écrous, des rayons et nipples pour vélo-
cipédes, des accessoires pour la confection de bretelles, jarrctiéres, jarretelies et porte-chaussettes, des
poignées, etc., pour parapluies, et des porte-plumes a réservoir,

Promulguons Ia présente loi, ordonnons qu’elle soit revétue du sceau de I'Etat et publiée par le Monitour.

(1) Mémorial 1936, page 1234.
(2) Mémorial 1937, page 21.
(3) Mémorial 1937, page 61.
{4) Mémorial 1937, page 330.
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Avis. — Fidvre aphteuse.

Les zones prophylactiques décrétées sous la date du 3 juin 1938 sont complétées respvt. modifides

comme suit :
CANTON DE CAPELLEN.
Zones d'interdiction :

Nospeli : les muisons M. Hornisch, Gregorius-Mauer, J. Schmit, Fr. Bonifas, Ph. Lux, Fr. Lippert,
Biever-Theisen et Fr. Schockweiler ;

Mamer . la maison Ern. Letsch;

Clemency : les maisons Jos. Jeitz, Vve Welter, Ed. Krier et Guill. Schmitz ;

Kahier - les maisons Aug. Bosseler, Ed. Kayl, Jacq. Hoffmann et les parcs & bétail J. Jungen et Vve Petri;

Geztzange : 18 parc 4 hétail Jos. Schumacher ;

Keispelt : les maisons Jos. Peller et Vve Wagner-Uhres.

Levée, — I'interdit est levé au profit des étables A, Zahlen & G. Poos & Kahler et Dondelinger 4 Clemency.

CANTON DE CLERVAUX.

Levée. — Toutes les mesures prophylactiques sont levées ; 1e canton de Clervanx est déclaré indemne
de fidvre aphieuse.

CANTON DE DIEKIRGH.
Zones d’interdiction :

Grentgingen : 1a maison Pitz-Schweitzer et Ie parc adjacent;

Ettelbruck : les maisons Stein-Berscheid, H. Schmitz et son parc 4 bétail « auf Moor», Haal et le parc 4
bétail « auf hinterstem Moor», Guill. Welschbillig 4 Herkmannsmiihie ; Martin Wanderscheid et son parc
A bétail « auf Schentschent s, ainsi que les parcs 4 bétail de MM. Em. Hertz et H. Ponsing ¢ in Kalkssachts ;

Schieren : 1a maison Jean Scheer ¢t son parc 4 bétail « auf Knoeffens, le parc 4 bétail H. Ludwig 2
Colmar-Briicke.

Zones d’observation intensifiée :
Les parcs 2 bétail situés « auf Moors, « Kalkesdelt», « Schentschent» et « Golmar-Briickes.
Zones d’observation simple -

Les parties restantes des localités d’Etielbruck, Grentyingsn et Schieren, ainsi que les localités de Warken,
Lopert, Birtrange, Colmar- Briicke et les fermes avoisinantes.

Levée, — L'interdit est levé au profit des étables de M. Nic. Ponsing & Lopert.

CANTON D’ECHTERNACH.
Zones d’interdiction :
Waldbillig : les maisons Jules Hentgen, Math. Frisch, Bern. Keiser, Vve. Poos-Goergen.
Zone d’observation simple :
Waldbillig : 1a partie restante de la localité.
Levée, — L’interdit est levé au profit de 1'étable Ch. Jung.

CANTON D’ESCH-s.-ALZ.
Zones d’interdiction :

Mondercange : 2 fermes,
Burange : 1 ferme.
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Zones™ d’observation] simple :
Bergem-s.-M., Ehlange-s.-M ., Limpach, Lendelange, Bettembourg, Huncherange, Livange, Aspeli et Dudelange.
Levée. — Samem, Solewvre et Belvaux sont déclarés indemnes de fidvre aphteuse,

CANTON DE GREVENMACHER.
Zones Q’interdiction :
Olingen : les maisons Emile Hoffmann, P. Schmit, Weisgerber-Hellers et Jos. Friederes ;
Graulinster : Te parc a4 bétail Félix Sinner. ‘
Zones d’observation slmple :
Les parties restantes des localités d’Olingen et de Graulinster.
Levée. — L'interdit est levé au profit des étables Alph. Wildgen, Jos. Lalir et Vve Steines d'Olingen.

CANTON DE LUXEMBOURG.
Zones d’interdiction :
Sensingen : les maisons Wintringer et Poekes ;
Berirange : la maison Hemes ;
Merl: les maisons Staudt-Welfring, Berens et J. N. Kaufmann, ainsi que les parcs 4 bétail Witry,
Sadler, Freimann, Gavigny, Simon, Vve. Biever-Fonck et J. Klosen,
Zones d'observation simple :
Bertrange, Senningen et Merl, Pancienne section de commune,

Levée. — L'interdit est levé av profit des étubles Schneider- Kaufmann et Jauchem 4 Meri ; J.-P. Klensch
4 Gasperich et J.-P. Kolien 4 Rameldange.

CANTON DE MERSCH.
Zones d’interdiction :

Beisten : le parc appartenant & J.-P, Hoffmann et situé 2 droite de la route vers Colwmar ;

- Bissen : les maisons Schmitgen J.-P., Reinert Francois et Geisen Fritz ; les parcs 4 bétail, Schmitgen J.-P.
au lien dit : « Renkelswies», Relnert Fr, au lieu dit : « Kitzegriecht», Meisch Michel au lieu dit « auf Rosty,
Ernster Jacques et Weynandt J.-P., av lieu dit « um Meess» ;

Colmar- Berg 1 les parcs Wagner Ad, aun Heu dit : « Gésleck» et Wilmes sceurs au lieu dit : « Steckens ;
Mariental : les fermes Berens sceurs et Berens Dominique.
Zones d’observation intensifide :

Beister @ 1a ferme J.-P. Hoffmann {(Zahneschhof) ;
- Bigsen : les maisons Meisch Michel, Weynandt et Ernster, ainsi que les parcs A bétail Adam Jean au
lieu dit « Laschterts, et Bausch au lieu dit ¢ um Mees».
Colinar- Berg @ les maisons Wagner Ad. 4 Berg, Wilmes sceurs et Brisbois 4 Colmar, ainsi que les parcs
Brisbois & Rost et & Siecken ; )
Hiinsdort . les maisons Lemmer-Sinner et Schandei- Hoffmann ;
Zones d’observation simple :

" Beisten : les fermes Burghof et Schleiderhof.

Bissen : le reste du village avec les maisons du Rost ;

Colmar- Berg : le reste du village avec Welsdorf, Weismiihle et Lellingerhof ;

Hiinsdorf : le reste du village ; ‘

Mariental : le reste de la localité ;

Levée. — L’interdit est levé au profit du parc Hoffmann-Watgen au lieu dit : « Laschtertr & Bissen
au profit de la ferme et des parcs Ley 4 Rost (Colmar-Berg) ; au profit de I'étable Sehandel- Hoffmann 2
Hinsdorf, et au profit du parc appartenant au sieur Emile Berens de Keispelt situé 2 Mariental,
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GANTON DE REDANGE.
S : : .. Zones d'interdiction ;

Folscheite : la malson Mich, Thoma ;
Useldange : 1 maison Dieschbourg, ainsi que les piturages de MM, Waltzing et Dieschboury et le pare
avoisinant de M. Schroeder.
Zones d’observation simple .

Folschette : la partie restante de lu localité ;
Useldange : Ta partie restante de la localité.

CANTON DE REMICH.
.o - Zones d'interdiction :
Trintange : 1a maison J.-P. Hoss;
Assel : la maison J.-P. Altwies ;
Bous : les maisons J.-P. Thorn et Jacq. Geerens ;
Rolling : 12 maison P. Turpel ;
Remerschen : la maison J.-P. Gales.

N (]

Zones d’observation simple ;

Les parties vestantes des loculités de Trintange, Assel, Bous, Rolling <t Remerschen, ainsi que les
localités 4’ Ersange et de Roadh

Levée, -— Lrinterdit est levé au profit de Ja maison Jos, Fisch ef des parcs 4 bétail Jos, Fisch et Math.
Fischer & Ersamge ; des maisons J, Felten, A, Moes, Muller-Hild, Heinisch-Mangen, Heinisch-Engel,
J. B. Moes, P. Geerens, Mavx soeurs et J. Feetz & Bows ; de [a maison P. Hemmen 4 Herdermiihle ; des
maisons Nic, Wiltzius, Charles Thorn, J.-P. Klupp, Emile Braun et Mich. Schmit 4 Rollirg. — 10 juin 1938,

Avis. — Accord additionnel & I"Accord commercial provisoire du 5 décembre 1933 enfre I’'Union écono-
nfique belgo-luxembourgeoise ef la Nouvelle-Zélande. (1) — Par voie d’échange de lettres, I’Accord addi-
tionnel 4 I’Accord commercial provisoire entre I'Union économique belgo-luxembourgeoise et 1a Nouvelle-
Zélande, entré en vigueur le 1°7 septembre 1036 (2), est modifié, & partir du 1¢r avril 1938, ainsi qu'il svit+

Premiére Annexe. :
Numéro Droits applicables en Nou-

du - velle Zélande aux produits
tarif Diésignation des marchandises. du sol ou de Pindustrie
néo-zélandais. de IUnion - Economique

belgo-luxembourgeoise.

Ex. 136 Objets d’habillement, vétements et bonneterie ;
4, Gants et mitaines; autres que ceux entiérement ou princi- :
palement composés de caoutchoucoud’asbests .......... 60 p. €. ad valorem net.
Au cas ot le droit du tarif général néo-zélandais (409% plus 9/40) sur ces articles serait réduit, le droit de
60%, ad valorem net repris ci-dessus subirait une réduction correspondante,

{1) Voir Mémorial du 10 mars 1934, p. 120,
(2) Voir Mémorial du 12 septembre 1936, p. 1071,
_o_ﬂ_e.

Imprimerie Vietor Buck, 8. 4 r. 1., Luxembourg.
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